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ingivet i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Gerardo Galeote Quecedo, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, 
Concepció Ferrer, Hanja Maij-Weggen och Bernd Posselt för 
PPE-DE-gruppen

– Raimon Obiols i Germà och Margrietus J. van den Berg för PSE-gruppen
– Carles-Alfred Gasòliba i Böhm, Bob van den Bos, Frédérique Ries och Cecilia 

Malmström för ELDR-gruppen
– Miquel Mayol i Raynal, Alain Lipietz, Josu Ortuondo Larrea, Camilo 

Nogueira Román och Monica Frassoni för Verts/ALE-gruppen
– Luís Queiró, Cristiana Muscardini och José Ribeiro e Castro för UEN-gruppen
– Bastiaan Belder och Rijk van Dam för EDD-gruppen

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– PPE-DE (B5-0209/2003),
– ELDR (B5-0211/2003),
– PSE (B5-0213/2003),
– Verts/ALE (B5-0218/2003),
– UEN (B5-0221/2003),
– EDD (B5-0222/2003),
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om de mänskliga rättigheterna i Kuba
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Europaparlamentets resolution om de mänskliga rättigheterna i Kuba

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen i Kuba,

– med beaktande av ordförandeskapets uttalande av den 26 mars 2003 om arresteringarna av 
dissidenter och oppositionella i Kuba,

– med beaktande av den gemensamma ståndpunkt som EU antog 1996 och som regelbundet 
förnyas,

– med beaktande av bestämmelserna i Cotonouavtalet, och av följande skäl:

A. De många arresteringarna i Kuba är mycket oroande. Sedan den 18 mars 2003 har över 
70 människorättsaktivister, politiska motståndare, intellektuella, oberoende journalister, 
företrädare för Varela-projektet och medlemmar av andra grupper som stödjer demokratin i 
Kuba liksom fackföreningsmedlemmar arresterats.

B. Den främsta anledningen till att dessa personer arresterats är att de uttryckt åsikter som 
strider mot öns officiella politik och att de utövat sin yttrandefrihet. De anklagas därför, 
enligt lag 88 om försvar av det nationella oberoendet, för subversiv verksamhet.

C. Yttrandefriheten är en av de individuella grundläggande rättigheterna.

D. Summariska rättegångar har genomförts mot dessa personer. Rättegångarna har genomförts 
utan att brukliga minimikrav på rättsgarantier uppfyllts och utan någon som helst närvaro av 
internationella observatörer eller diplomatiska företrädare. Vid dessa rättegångar utkrävdes 
synnerligen stränga straff för de berörda personerna, allt från 20 års till livstids fängelse och 
även dödsstraff.

E. Det har redan utfärdats flera domar som i vissa fall sträcker sig upp till 27 års fängelse.

F. Europeiska kommissionen håller i enlighet med det vanliga förfarandet på att utarbeta en 
utvärderingsrapport som skall överlämnas till medlemsstaterna för att ett beslut skall kunna 
fattas om godkännandet av den kubanska regeringens ansökan om att inbegripas i 
AVS-länderna.

G. Europeiska kommissionen har nyligen öppnat ett kontor i Havanna.

H. I december 2002 delade Europaparlamentet ut Sacharovpriset för yttrandefrihet till den 
kubanske dissidenten och politiske motståndaren Oswaldo Payá.

1. Europaparlamentet fördömer kraftfullt den nya arresteringsvågen och de domar som utfärdats 
i landet mot oppositionen och den oberoende kubanska pressen, eftersom sådana repressiva 
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metoder inte främjar en fredlig förändringsprocess i landet.

2. Europaparlamentet uppmanar de kubanska myndigheterna att omedelbart frisläppa de 
personer som arresterats.

3. Europaparlamentet anser att ingen lag kan sätta sig över yttrandefriheten eller i något fall  
föreskriva fängelsestraff för de personer som utövar denna frihet. Parlamentet understryker 
att yttrande-, organisations- och informationsfriheten är en av grundvalarna för alla 
demokratiska system.

4. Europaparlamentet anser att ett omedelbart frisläppande av samtliga fångar liksom ett 
definitivt stopp för dessa godtyckliga arresteringar skulle utgöra ett mycket klart och positivt 
tecken på den kubanska regeringens vilja att upprätthålla en politisk dialog med EU och att 
konkretisera landets anslutning till Cotonouavtalet.

5. Europaparlamentet uppmanar de kubanska myndigheterna att upphöra med alla 
begränsningar av de mänskliga rättigheterna  och att avskaffa alla hinder för den fria 
rörligheten, yttrande-, informations-, föreningsfriheten och rätten att engagera sig politiskt i 
ett parti.

6. Europaparlamentet ger utskottet för utrikesfrågor, mänskliga rättigheter, gemensam säkerhet 
och försvarspolitiken och sin delegation för förbindelserna med länderna i Centralamerika 
och Mexiko i uppdrag att kraftfullt ta itu med frågan om individens rättigheter i Kuba och att 
särskilt bevaka denna situation.

7. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, 
kommissionen, AVS-ministerrådet, den gemensamma parlamentariska 
AVS-EU-församlingen, Kubas regering och nationalförsamling och till 
D. Oswaldo Payá Sardiñas, mottagare av Europaparlamentets Sacharovpris 2002.


